Datenblatt / Data Sheet SGA2.-....ARC18-EXT8A

EUCHNER

£ = .
E o|s Schaltfunktionen
£ 8|3 Switchi inciol
% . % 8 Erforderlicher Mindestweg + zul. Nachlauf WItC Ing prlnCIP e
@ r: | :—| (:“’ £ l'h Minimum travel + overtravel
g : | I = % Anfahrrichtung Betatiger Standard Zur Montage an der Maschine The safety switch and actuator 11 N
5 | L [ : in|< Ll Approach direction | Actuator Standard mussen Sicherheitsschalter must be: assembled for Betétiger :II Betétiger  Actuator
E k ,—_1:\_ ,’ \./_ = . . horfzontal 0] 245 +5 gg%Betatlger zusammengefiigt  installation purposes. gesteckt [ﬁ gezogen  removed
E 030 l_T“_| = h (Entauchtiefe) Cz;iz’?ar:tf‘/l)(h) 245 +5 Sicherheitsschalter nicht als The safety switch must not be M
— N i I I I
9 |t (Insertion depth) vertical (v) Anschlag verwenden! used as an end stop! ==
(3]
= — = |- — —~——
(1 -30 == FTE—
0
@ < o 2 31 o3> |
nl < .
I ™ J_l_l_L ©5 2 =[03]A] Kontaktbelequn Ty Schaltglieder
3 egung Type Contactelement
R Steckverbinder
o 1S 8 ixierte LED + Taster 9
< A Positionierung fixed positioning Pin assignment SGA.-2131 3NC + 1NO e M. Mol 42
8 e} ] fiir Sicherheits- ~ for safety-related Plug connector 3351034 33010 34
+ AN 32 anwendungen applications LED + Button 210_:_0 22 210 1 022
z ‘\7 (Schraube M5) (screw M5) . 4., 4 8 8 Maio12 1121212
e | -— | — .
I5) |
& A © 5 3. : 3.
= —|  M20x1,5 (2x) ~ Taster / Button 1 > 1 o
5 blau Sl : £ w4
a - § 1 1. ! 1. 2
o _ _H" ? 12
- L
s ¢ -
@©
: == b
£ A
= E] q Einbaustecker ond "
& T T ranungszitrer
;_C% \Y Plug connector I der Schaltglieder
E Ordinal numbers
g 16 30 of switching element
3 Schaltscheibe Kunststoff
S 56 <40> :‘ ““““ ‘ ; ““““ 112360 SGA2E-2131ARC18-EXT8A Switching di st
é 24‘/: 1 1 [ 13 Button 1 witc Ing disc paStIC
5 r m 14 _— ldentnummer Betatigungskopf
8 | : 1 : 1 7
= ol ID-No. Actuating head
: 8] L
o = .
z ~d L
%’ © —— | Technische Daten Bedienungsanleitung beachten ( bei Abweichungen zwischen Datenblatt und Bedienungsanleitung gelten die Daten des Datenblattes)
2 Betatigungsrichtun ~ Rt [ Technical Data Please observe the operating instruction (in case of disagreement between data sheet and operating instructions, the information of the data sheetare to be considered
& gung 9 _ | _ _
8 Nach Losen der Befestigungsschrauben ] L}, [ f Parameter Parameters Wert / Value Einheit / Unit
o) kann der Betatigungskopf in die e Gehdusewerkstoff Housing material Leichtmetall - Druckgul®
g gewiinschte Anfahrrichtung umgestellt werden. Schutzart nach IEC 60529 Degree of protection acc. to IEC 60529 P 54
o .
S .
:g Betétiger separat bestellen. E 0,3 E Einbaulage Installation position beliebig i
5 | ] Mechanische Lebensdauer Mechanical life S Schaltspiel
£ 2x 10 Operating cycle
8 Approach direction 14 M=0,6Nm Umgebungstem peratur Ambient temperature -20 ... +80° °C
2 4
s The actuator head can be turned | :' T ! * Anfahrgeschwindigkeit max. Approach speed 20 m/min
) to be desired approach direction i h Betétigungshéufigkeit Activation frequency 6700 1/h
pa after undoing the fixing screws. ! J — - - - —
3 13 Betétigungs-/Auszugs-/Rickhaltekraft Operating-, Extraction-, Retraining force 25/25/10 N
('% Please order actuator separately. 4 Verschmutzungsgrad Degree of contamination 3 Industrie
E 9 (extern, nach EN 60947-1) (extemal, acc. to En 60947-1)
% Schaltelement Switching element 2131
% 3 Offner / NC + 1 SchlieBer / NO
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S Schaltprinzip Switching principle Schleichschaltglied Slow-action switching element
E Kontaktwerkstoff Contact material Silberegierung, hauchvergoldet Silver alloy, gold flashed
§° Anschlussart Type of connection Einbaustecker RC18 (18 Pole) Plug connector RC18 (18 pin)
E Bemessungsisolationsspannung U; Rated insulation woltage Ui 32 v
© Bemessungsstossspannungsfestigkeit U, Rated impulse withstand woltage U, 1,5 kV/s
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8 nach EN 60947-5-1 to EN 60947-5-1 DC-13 1A 24V
E Schaltspannung min. bei 10 mA Switching voltage min. 12 \
‘é-’a Schaltstrom min. bei 24V Switching current min. at 24V 1 mA
2 Konwentioneller thermischer Dauerstrom |, Conventional thermal curmrent I, 4 A
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£ Kurzschlussschutz nach Short circuit protection 1A gG
% EN IEC 602697-1 (Steuersicherung) acc. to EN 60269-1
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S Taster 51, 52
= Betriebsspannung max. Operating voltage max. 42 N
Schaltleistung max. Breaking capacity 250 mw
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